=4 o P

BOLETIN-DECENAL

Idearium das Irmandades da Fala en Galicia e nas colonias galegas 0°‘América ¢ Portugal

PREZOS DE SUSGCRIZON
Ha Crufia 0 mes, 40 cts.

Toste d'un nimero, 15 » | América id.... 2
PAGO ADIANTADO

| Fora trimestrs, 1'50 ptas. |

i NUMERO 106

A CRURA 25 DE SANTOS DE 1919

1

R |
I

Redaicién e Adeministracion:

| PLAZA DE MARIA PITA, 17, BAIZO

(Irmandade da Fala)

0 FONDO PROBLEMA DA EMIGRACION

Pensen o5 galegos d'aco ¢ 08

America

Os gallegos non piden, emigran i

Abria o noso azo a considerazén de
wermos a moita xente moza qu'emit
s Galicia pr'a América, Quen nor
vos pense con seriedade n'isto que cons-
$ituye un gr ¢ problema, s6 de ruin
galegy nierez 0 nome. A nds preocupa-
nos fondamente. A nés rdienos a i-alma.,

I'ecatadevos ben., De momento a emi-
gracién pode ser benficiosa prios rque
8o van. Mais 6 longo eses benficios tra-

guerdn os maiores males.
Emigran os homes novos, fortes e au-

daces. Os que serian capaces de abala-
ren o pais ¢ modernizalo, incruso de
Xeito. revolucionario; os que serian ea-
paces de transformaren pol-a lei da ne-
cesidd o ambente, e de trasmitiren por
herdo suas boas cualidds naturaes.
Quedan os vellos, os debles, as mulle-
rifias i-os nmenos. Quedan, dos fortes,
Somente os sifioritos que ou han entre-
gdrense & burocratismo, ou 6 absentis-
By, ou ¢ cagiqu ~mio Quedan os predis-
postus para xermolaren unha raza d'o-

Presores, desleigada da ‘terra e do tra-

ballo galegos, e quedan os'enclenques,

que acostumados é sometimento triste

¢ 4 mansedume doente producirdn sb
fillos sumisos e mansos...

| escolas compretamente

Nestar condiciés jcando ha deixar
Gelicia de sere colonia? j Cando ha dei-
xar de sere un territorio con habitado-
108 mais sen cidadans, esprotado con
desamore por xentes estrafias a nési

Quizais se rediman da miseria os que
agora 'emigra,n; quizais tamén seus fi-
llos ; mais os fillos dos seus fillos que han
recoller o castigo que merecian =@ seus
abds por esquecemento de todo direito
e debere, maldecirannos con verdadeira
xusticia,

Os emigrados, sen querelo, inconscen-
temente, son os Saturnes esnaguizado-
res dos seus propios fillos, son os que.
axudan a matdl-a patria,

E somente poderian redimirse d’este
pecado; somente - poderfan atoparen
perdén, mditando moito sobr’os proble-
mas galegos, e creando aqui, na Terra,
diferentes das
que hasta agora vefien creando. Porque
ag d’agora son fomentadoras da emigra-
cidn ; son escolas que debe e ten que
facer o Estado hespafiol. E as que Ga-
licia percisa dos emigrantes han ser es-

colas d’agricultura com’as de Bélxica,
escolas que pofian en reldcidén co’as ri-

| quezas esprotabres do pais 6s nenos ga-

legos, Escolas onde se chante nas almas
infantis o-amore & Terra i-4 libertade
da terra, cotidnmente. Hscolas onde se
ensine canto poderd ser Galicia e cante
terin sido xa—un dos pobos mais pra-
gresivos e ricos do mundo—se os gale-
gos fixeran «o quereren pra tal «po-
deren

Pro como Galicia dend’os Reises Ca~
t6licos hasta o xurdimento dos nazona-
listas autuaes, perdéuse por comprete
todog foron a enterrala e asoballala, e
os seus fillos, inconscientemente, escra-
vizados pol-o centralismo, pior que os
alleos ainda.

O problema da emigracidn, é un terri-
bre probrema. E’'a nosa desgaleguiza-
cién, a chosa do noso atraso, da nosa
escravitude, e tamén da nosa morte co-
ma poko, se 0s mesmos emigrados, pri-
meiro que ninguén, non reitifican sua
trabucada’ i-errénea conduta.

Son antipatridticas, sen eles sahelo,
as escolas fjue vefien fundando {*heos
de nobre intencién ; son tamén eles mes--
mos uns «primog» do Estado centralis-
ta pois lle dan feito o qu’él debe facere,
e a nova Galicia, lonxe d’agradecerlles
sen esforzo, coiddaraio fatalmente anti-
galego.

N
Da Irmandade da Fala

Inaugurazon das veladas

O préisimo domingo, inaugura & «Ir-
mandader da Crufia, no seus salds, =
gerig de veladas teatraes i-artisticas pra
recreio dos socios, a S Es

A primeira ha seér moi amena. N’ela
s'estrenardn duas obras: unha dramdti-
ca e outra cémica. A dramitica & unha
traxedia granguifiolesca — nengunhs
maig se ten feito ainda en galego—no-
meada «Entre dous abismosy. A cémica
dos sifiores Charlén i-Hermida, do Fe-
rrol, se chama «0 mancifieiron.

Ademais reprisardse o notabre pasa-
tempo portugués «Unha ‘anéedotan.

Como A NOSA TERRA é o boletin
oficial da «Irmandades, con estas lifias
comunicaselles 6s socios da mesma a
inauguracion das veladas, advertindo~
lles que se deseian invitacidés poden re—
collelas na, conserxeria da sociedade,
pra eles, suas familias e amigos a que-
nes queiran levar a dita festa.
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A NOSA TERRA

VERSOS LIDOS EN CONFOSTELH

Como o dia que te foche,

indn rinchan as cadeas,
inda a sombra cobra os ©eos,
fnda & escrava g nosg terral

Como 0 dig que eaiche
envolveito na bandeira,
inda & besta centralisia,
agunizante e malireita, f
co—a poula arrapifadora
espreme vilas e aldeas,
inda fames e asoballos
botan o lonxanas terras
sans e brazos fortes

Corpus
da mocidade Lml‘“‘

adores

Mais... jolla os lo ;
que no ten eredo alentanl
1Gomo dentdn, varuda,

a Lexion fica ergueital

Indg os lobos do teu Lempo
morden nas mansas ovellas,
funga o trally do casique
"‘illlhl-JI' das cosfas labregas

a Xusticia pon a espada
nas mans (18 quen méis llg deia.
GComo o dia que le loche,
inda e escrava @ nosa TErTa..
Mais... jolla o0s lexionarios
orredor da bandeiral
iF“-ut.m todos v-a unhal
{A Lexion fiea ergueitaf

iInda os bos @ RENErosos
tefien o lampara acesa.
enroxece agras e montes
a eraridi da Togueira
e zoan no vento as tias
¢ leitadoras, fortes verbas !
i NOn morreche! [Estas edn nosca [

i 1A Lexiin fica. enleiral !

R, CABANILLAS.

Na Lourifia (Porrifio).

Sombra do estinto irmdn que alu-
[ miante,
como unha linda estrela nouturnal,

mostras no céo desta Patria meiga
unha senda d'amor e libertd ;
ti ben wves unha terra ribeirana
esquiva e montafiosa que, sin paz
nin acougo, sostense en loita fera
gontra dos tombos do xigante mar.
Ten brétemas i-escumas
e inxentes peneddes,
regatos fondos, carballifios tortos
i-o traxico balbor do pifieiral;
pero freles pomposas ¢ louzanas
ali n-as hai;
que son todas hemildes e silvestres
vivindo ceibas"a cardn do chan.
Hai corazéns valentes e leiales
que abalan ?o_ compds
d’esas grandes arelas que son lume
d'un ideal,
i-hai bdgoas que relocen coma doas
e son xolas eternas d’amistd.

Sombra do estinto irmdn; d’aquela fe-

: [rra,
indino embaixador,

a ofrendarte hoxe. vefio o que alf temos
de mais nobre ¢ mais bo:

Unha frol, unha bdgoa j-un bdll[ln

do. corazun
GONZALO LOPEZ ABENTE.

Entre paréntesis

Verbas mortas

Houbo un mémento no gue chamarse

inda sinificaba algo. Foi
nos tempos de Alfredo Brafias i-até a
costituzén das «Irmandades»n. Logo o
rexionalismo ficou n‘unha verba coase
valeira. Hoxe xa sabedes que son rexio:
nalistas todol-ds hespafioes, e por de-
contado tédol-os galegos, incruso Buga-
- {lal ‘e Riestra. - Rexionalismo, pois, é
agora verba morta se non leva apare-
Tiado o adxetivo «integraly. E. un re-
xionalismo d’este xeito xa pode recibir
© nome de nacionalismo. No das des-
-gentralizacids adeministrativas meiran-
des ou mais pequenas, mengin galego
deixa de coicidire. B isto non é mada.
Pois o mesmo ocurre con outra ver-
ba: a verba galleguismo. Coidamos tere
sido nds quenes primeiro puxmol-a en
wirculacién. Foi a, pouco de se habere

un Fexionalista

creado as «Irmandadesn. Galleguismo
d’aquela sinificaba igotl que naeionalis-
mo,

Mais ista verba xa oxe pra nds fien
tamén. valeira ¢ marta. Non hai poli-
tiguifio dos da nosa Terra, nin xornal
caciquil que se non chame galleguista.
i Todos galleguistas... !

Cando nds escrevimos por vez pri-
meirg aquela verba, pensamos: com’o
de nazonalismo asusta a moitos ainda,
en troques de nazonalismo digamos al-
gunhas veees galeguismo. E a cousa te-
ra de ser igoal no fondo. En Catalufia
hai catalds—ecantos nasceron n'aquels
terra—e hal tamén catalanistas. Cata-
lanista quer dicir nacionalista ;
inventemos a verba galleguista co’a
mesma, equivalenza pr’és galegos parti-
darios da autonomia integral con té-
dal-4s suas consecuenciag,

Mais xa fica dito que agora acd nin-
guén deixa de chamarse galeguista. Re-
xionalismo e galleguismo, pois, pra nés
dende esto carecen de valore. Son ver-

|

|

NON INTIMO HOMENAXE A PORTEIRO

pols

gracia,

tas e fan falla
Son vorbas priés que din moi ocos es-
«El regiona-

wel regionalis-

bas mor verbas vivas,
tas parvadas de comediaz
lismo bien entendidon
mo sanon, el l'urgiotwaiiélno practico...»
Frases ridicolas que {anto nos fan es
cachar de risa 6s nazionalistas.
A. VILLAR PONTE.
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FOLLAS NOVAS

Noso distinto irmao, o culto e nota-
bre poligrafo don Francisco Tettaman-
¢y, que, comg poucos ten aportado ma-
teriaes valiosisimos pr’a Estoria .de
(Galicia, en libros seus que moito s'es-
timan nas. bibriotecas, anuncia a proi-
sima pubricacion d'unnovo volume in-
teresante: oA Torre d’Hérculesy.

Tratase, 6 parecere, d’un estudio
comprefo ‘e ademirabre do moimental
faro crufiés que ha ser acollido con en-
tusiasmo - polos que s’adican a cousas.
d’estoria. S, %

£k S

Nés damos tan boa nova. rcheios de
ledicia, Homes com'o sefior Tettaman-
cy son merecentes de tédal-as gabanzas,

«Pra vivir ben de casadesy, noméass:
un pasafempo cémico n'un aete, que
acaba de se pubricare. Autor do mes-
mo é o sefior Carrg Alvarellos (Lean-
dro), que xa ten dado mais obras o tea-
tro galego,

Este pasatempo estd ben escrito e ten
Ademais, ‘coma de pouco custe,
hase - vender moito,

Nosa embora 6 sutore.

ok ®

Pedro Fraga de Porfo, un mozo dos
de maior valimento entr’a nova inteleu-
talidade galega, pubricou n'un volime
os trechos mais interesantes das obras
de Conceueién -Arenal, poéndolles un
prologo dino da sua pruma, Asin aquel
b6 amigo, quixo rendirll’unha oferen-
da & inequescente pensadora ferrolan
no vispera do primeiro centenario do
seil natal.

Pedro Fraga de Porto fixe unha es-
colm 1 eserupulosa dos mais importan-
tes persdmentos da xenial autora do
do preson. E iga escolma,
que hu fgerare cn tédal-as bibriotecas,
resulti o millor idearium das dc:utll-
nas da sifiora Arenal.

Fraza de Porto, merez a nosa gaban—
zu mais sinceira. Dounos un libro ttile,
gracias 6 qué a persoalidade da insine
ferrolana  conquerird tod’a populari-
da rus convén tefia. Pois hastra agora
mecitos 6 falar da sua obra, faclann®
sen -conecela.

wvis tndor
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= | | CONTOS ESCOLLIDOS
Se queren oS cuneiros | : e
|| R - D
iacerase i ‘EVA
2 f | Adin i-Eva, xa foran botados do Pa- | prenderds a non atrevéreste c'os teus
0 fﬁls’ﬂsai‘”i da Ggsta radiso. ‘Addn tifia que gaflal-o pan, | maiores, :
: suando, feramente. Hwva, ti *ab Taisw Kl Sef R
: il an nte .T.‘\'l, tifia d’abondo Mais: Kl Sefior, arrepentido da sua
| c'os labores i-o trafege da casa. dureza, atiadin con doces verbas:
i Ho a i i s | - LEGAVLO anunciarlles que o Si- —0 feito ,feito ch'estd, e a mifia malk-
i ~d’agora un momento critico | | fiore, doido dos sofrimento da famos: dicidn ¢ le s i D
[ p* & Xunta Permanente do Ferrol | arall TS 9 S cion ten de se comprire. Eu 56 tefio
ente DL ||| parella, querig visital-os - alabr i i
Il que traballa pol-o ferrocarril da | : ]'_jL Pl : unha palabra. Mais xa que vin a vosa
; Costa. '[;n o PR e e ” \-Iﬂ. arregrou ben a chouza, vistéuse | chouza, non quero safr d'ela sen dei-
]! I[‘)!L{msa.bi]ldi-ldf pra (.lﬂl, e pr'bs cunei || | & millor faldra e ptxolle 6 seu home | xarves unha lembrynza da mifia bon
)s representantes de (Galicia nas || | unl Ui x : : 2
: 1 : alicia nas nha casaguifia de : 1T} > i )
e il e 1_‘; . .‘l : foﬂab de figueira | dade. Ven acd, Eva, traim’os teus fi-
I : e e lle tina feito prios domi ;. Lt
= s eset R basamabalia: oo soasterilt | ﬁnbk (. : pros domingos. Mats | los.
! - . - » o9 -y P - o= Iy = -
-!. o ferrocarril tan avelado facerdse || | y et vinto ou trina, |o Os tres rillotes pufiéronse xunfos
|l axifia. 8% unha de tantas Nuntas || | “5™° d’eles ! Uns cos ollos aitafigses, | di - ! ) %
. : u antas Xuntas || | 21UAHOROS, innte do Topoderoso, qgu'ensaming
|||| sen valor efvico e sen senso comun, || | eutros c¢’o nar{z cheio de bostelas, ow | nos un mom >ni'”. &5 3 o
suxeta 0 iques S ' ; i : AU,
! : eta Os caciques, entén teremos || | t1os c'e corpo emporcallado : ! 1A (el
Hidasseralal .‘ o e —Ti—dixoll’6 primeiro, un gordifién
lI Unha empresa norteamericdn, a || 20RO (RIICRHLY Il acin rilloteria | moi serio que escoitdbao ¢’o sobrecexa
|| «Loyal Trading.Company» ofercen || | ~ Pe050H Lva—. O Sifore dicird que | angurrado ¢ un dedo no fucifio—, i
|1|I ‘:emr‘a Xunta spra facel-ag xes- || | 508 unha descoidada, unha nail »uifia. }]ng‘ Ser &+ enearr g-ld 1 1 ;1’
108 pereisas § R e St e . e DREE SNEUCAUEERAGQ HE | XUZEARL O
e & fin d colleitar nos | Despois de moitas dubidas escolleu 08 | {eus somellantes. Fabricard il
istados Unidos eartos d'abondo || perferidos; lavot : = s somellantes, Fabricards a lei, di- %
.1|I gebtf‘naﬁlos & ecostrucidn da dita 1i || a cachetes 1 % |051 It.& e f;-l-lauos cirds o qu’é deilto, ¢ someterds todol-os
Il fig de farra . o OF G188 14 | e a cachetes levou hasti’d corte an- A - :
i i A e de tod’o material fixo | . . : W S/00ENe Corsan delicoentes a unha mesma regra, quw’é
il @ mévile que require a mesma, S6 [ | “© @ todo aquel rebafio tristeiro e por- : 5 : :
Ml aatas =i s ' : ; : coma se a todol-os doentes curds
|| eisixe¢, en troques 1e E : ‘hand { b 1 ; i os
| | ques,.  que o stado || co, pechandoo ali pesi-Og berros que cei- X s )
(B nnel Raraa o dls © it i [1-| Bty : co'a mesma mencifin,
|| cineo por cento & capital que fefia || Sl hons U ; : Despois sinalou & outro, un mourifie
Il de s;er empregado, como se ven fa- || 3 ‘-1! S brétema branquis- | inquedo, sempre c’un pau na mén pra
cendo xa clos ferrocarris se / ma ¢ lumiosa descia = i s s
s c’os ferrocarris segunda- I! e d'-l'“a polo hourizonte | arrearlles 6s irmaos.
| rios. Il | @ o espazo latexaba  con balbordo d i
: _ : : é e hen mov -
I, A Xunta do Ferrol, pois, ten que || | ads e a melodia d'un coro qu { et R L e s
L g 3 que e B A1 o esvaiase : e
Il conquerire sinxelamente que os di- || | no infinito,* vipitind que_esvaiase | Jlo, Levards trds ti 6s homes coma o
|'. putados galegos, de xeito urxents, || mito, * ripitindo mistecamente: | rebafio que vai & matadeiro, que -
Il agora que o Palramento acaba de || P e si-a-isto; ‘aclamardte cal s f’ 5 F'*'m_
| y P o = l- il . - e i okt arate caj 3¢ 3
| abrirese, ergan a sua voz pra dieir- || Pijmeiro chegou un feixe de arcin- ideus ’c; : Rl ey Fun .
| lle 8 Goberno: «Inda que.de moi- || | xes Envainaron as espad d £ e e
i . 2. de’ mo xes, HEnvain: g espadas  de : S P T
)l to custe o ferrocarril da Cesta, hai || | (irrxironlle unl A ¢ 1080, | minaes;.se b1 matas, serds héroe.
. e i ! FIXITO 2 : if fi ra.
-1| Emmrf-‘id.ﬁ extranxeiras que o coi- || o AT }1110plnos & Eva, Meditou El Sefior un an ifio, e di
-1,_ dan b6 negocio, canto aqui faldba- | qi abofellus estaba inda de bd ver, e SR R
|i se de aue o non erda. Se o Estado, || lago con mareial =xeito esparexéronse B E8EociE::
I: ;;ms. non’e fai pol-a sua conta, ten || | pol-es campos; rubindo 4s figueiras — LHUASARREANAR G DideREaido G
[ de apricarlle a lei que rixe pr'os | ; | do, has e C ¢l i
; { BECH LG & R 148 sere  comer e e
|| camifios de ferrvo Fr-u:uld'u-in: p{-l-.u 1 B iitres Addn arrenegaba pr'é seu cha- ; tard SR T
Il sa ben doada e sen perxuicios pr'o i legae, dande por perdida a colleita, prestaras. cartos 0s. reises tratiandoos
i 3 - | : ] f: ane g z 1
1l Tesouro—xa que a segundg subas- || qus tzntos suores lle eustaba. €OMa.18Paes, © So arrtinas tod un poba,
|}- t:ll'?in:mostl'nu que o capifal hespa- | Despe's chegon El Sefiore: as barbas o mundo ademirard tua habilidade.
t fiol négase a ire & él—e ¢ s g e e ' e g O probe Addn choraba de 7

8 _lg':[‘ 3 a . _autorizar 4 || | d'escintilante prata e nd rcabeza un probe A!.mil choraba de gratitude,

& . yval Trading» pra costruilo. Po- || SR e : : namentras Eva, inqueds ¢ Lremosa. 1
|l Lo ben d'Hespafia (nengiin ferroca- || firi.irule que ‘brilaba com’s sol. Trds tentab S e

[ [ vvil mais patridtico que o da Cos- els, San Miguel e tédol-os” ministros e [—‘n iy inlar Algo, Fal BCERCEeR a blo.
I| ta) tl por sere xa intclerabre-que no || .| 258 carvegos da’Corte: celestial po. hen oprason, G sial 2gADA bizeudol

século XX Asturias e Galicis o= | ‘ Sen sxl e so: lgmbrdbase dos 1] }
{2 d" . as .0 ‘_frt].u,n.. eare- | Aeririon Bl SeroraiaiAdan ¢ anha gmbrabase dos’' probifios: pechados:
t | zan d’'unha comunicacién moderna || | qoes sorvisa. e ) na corte do gando que ian fi
» 0 |l entr'elas e Francia e Portugal, |/ G0t sarria e & Byoprioull oaiman ent : et
Llmells . r . ra i ok
|| aquela obra debe facerse urxente- na barba, dicindolle: L e T
| obra. e facerse urxente- ||
A _1|| u{lcme. i-esiximos dita auforizacidn || -—; Hola, boa peza! jXa non és tan —Vou mostrarllos—rosmédballe pol-o
! das Cortes, que non paden sere co- [ | Lzeira de cascos? baixo & seu home.
| m’o can do hortelanos. L e T e . s E éste, timi :

w0l Se a Xunts Permanente non con- | mocionados por aguela amabilidade éste, timido, petando. ¢'o-seu cé-
bt . 2 e " o ) Pl £ o Ly R Taaa ot . 1o 2 alis Fino -

; l_ sigue isto; se os diputados non lo- [JislF 200 oferceronllal Seéfor unka | debo mo d’ela, opofifase, mormulando:
.l gran impér dito eriterio no Palra- || | cadeira diva do despacho d'unha rven- —Terfa de ser grande atrevimento
1||| meTto, a 1e.spc:gsalnlIcllftde1 d’unhg || | toral. Encabuxardse El Sefior.

| & dos outros wrd de releve pra |l B : : i :
|| sempre.’ ; : i E] Sefior sentduse mol a gosto, escol- No intre, o arcanxe Miguel que wi-
e . | - ~ - .‘ il 'S » 34 A - b ] 3

il E s os pobos interesados no piei- | tande a Addn que lle falaba dos seus | Hera de mal xeito 4 chouza d’aqueles

J| |l to non renegan entén de todes, ne- || | negocios ¢ do moito caro que lle custa- réprobos, ddballe presa 6 seu amo:

o g:}n)dolﬁes‘ o sal & mail-a auga, ha- || | ba gafiar o sestento pr’a muller e mai- —Sefior, que xa é tarde.

* Bl berd direito:a chamarlles carneiros S| eyt 1 Sef : : )

- 0. |l.i-escravos dinos do despreze xéral. | sihi gl b2 . El Sefior ergnéuse, i-a escolta d'ar-

. | TLogo non valeran disculpas dos || __Ben, moi hen—dicfa—Isto chlenei- | cdnxes, baixando das arbres acudin si-

, § || xornaes caciquis. : 1! nard a non aceitares os conscllos da tua | petamente pra presentar armas & sai-

: e I | wenlier. . Coidubas que todo ia sere 'a | da.
e a0 ararey 3 . T i
S P 'b V A NOQA TERHA . sopa boba do Paradiso? Rabca, meu fi- | Eva, co puls do remorso, correu &
UsCri ESB ' v 1, trabalia e suda a feito; asin de- | corte, abrindo a porta.
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—Sefior, que inda fican mais. Algo
pra estes probifios. )

O Topoderoso ollou con estraneza
aguela tropa porea de rillotes que g'a-
eochaba no estrume, com’un montén de

" wermes.

—Nada me resta de dare—dizo—
Seus irmaos levdronno todo. Xa pen-
sarei, muller ; xa veremos mais adiante.

San Miguel arredaba a Eva pra que
non lle dese mais molestias 6 amo, pro
ela, alongaba o prego:

—Algo, Sefiore; daille calquera cou-
sa. ; Qué han facer estes probes no
mundo !

Bl Sefior, deseiaba fuxir, e fuxfu,

—Xa teflen destino—dixoll’a nai—.
Eses encarregardinse de serviren e
manteren 6s outros,

i Malpocado! D’aqueles infelices que
a condanadifia d’Eva escondeu na cor-
te, descendemos nosoutros os que vivi-
mos dobregados sobr’a Terra.

«-f Y. B. L.
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Ten razon o centralismo..

j Non pidichedes, co’a pidichoneiria
de mendigos tan propia dos galeguifios
do vello réxime o de vella e caduca men-
talulade, que o Goberno central colaho-
rase no centenario de Conceucion Ave-
nail
~ Pois ¢ <ntirno, se colabora, fai bea
deixur’os galegos fora do «choyon.

i Qué fixo ou vai facer Galicia por
Cenceucién Arenal? Houbo un Congre-
so penitenciario na Crufia, porque xen-
tes de fora lembrdronse de que a xe-
nial pensadora nascera n'esta Terra.

Entén contouse c’os cartos do Esta-
do ; agora, querse contar tamén, xa que
os galezuifios festexeiros non ceiban un-
ha cadela,

Pois s= os galegos non tefien o xesto
de se pofieren por diante ¢’o seu difiei-
ro pra honorar a Conceucién Arenal, o
Goberno estd no seu direito de facel-o
reformatorio e canto mais se Il'ocurra,
onde lle pete.

Si sen o Goberno centralista non sa-
bemos ire a nengunha parte, o Gober-
1o témanos pol-o gue somos: por eter-
nos menores d’idade.

B

Prégase a todol-os suscripto-
res que non reciban o noso bole-
tin manden a queixa ao ademi-
nistrador pra iacer a recrama-
cion no correio. '

Prégase asimesmo aos que te-
fien a suscripcion en descuberto,
remitan o importe pol-o xiro
postal.

PENEIRANDO

Pasa calquer cousa na Crufia e de ca-
mifio 08 Xornaes crufieses a falaren de
Vigo. g

Que se Vigo fai, que se Vigo desfai.

Ocurre o da Escola de Comercio—qu’é
unha vergofia, do Estado e da Diputa-
cién—, e xa a sacal-o Cristo de s'en
Vigo ténse conquerido unha Escola pe-
ricial de Comercio.

Fala un xornal vigués do esquecemen-
to e~ que alén atépase o pleito da zona
franca, i-entén é cando outro xornal
crufiés se lembra de que acd tamén pi-
deuse a mesma zona,

Vigo, d’este xeito, resulta pra eses
xornalistas ridieolos, o coco da Cruiia.

E hal que acabar d’unha vez con so-
mellantes parvadas .

Que non siga sendo, por mor d’algis,

a COrufia mona d’imitacién...
EL 2

Ten a Crufia unhos representantes
nas Cortes, que, merecen miles de ga-
banzzs,

Dend’algiis anos 4 data non congue-
riron millora de nengin xeito, O que
se di nengunha.

i Lembrddesvos do Observatorio astro-
nomico § Pois inda no hai trazas de que
se faiga. Logo de tantas promesas e
bouhos pr'és caciques cuneiros,

E ccnta que os cartos percisos pr’
aquela obra son - poucos.

Pois o da Eseola de peritos agricolas
tymen resulta vergofioso d’abondo.

Cousa tan xusta, que xa se ten aproba-
do-—o mesmo que o do Observatorio— e
inda sen estabrecérese... '

S1 cousas tan miudas e insinificantes
nen cenquiren tres diputados—que tres
eran tres os cuneiros da circuscricién
da Crufia—que ha conquerire un dipu-
tado de vila pequena?

E os pobos na horta. Da noxo tanta
meunsedvme.

R

Lacierva @ Romanones din que s'en-
tenden . . 3

Mestre, fala de que no ministerio
d’Abastos finse negocios porcos,

As wgacetasn de Gareia Prieto, comu-
nican a intresante nova de que Mano-
lin nen peido ir 6 Palramento, porque
ter unha flla a parire,

Algtin seradores acusaron a Lacierva
de ter nas segredarias da Alta Camara
a sobrifios do seu.

0 amicar, art‘ge de primeira necesi-
d4, estd pol-as rubes, dende qu’é xefe
do Goberio o presidente da Azucareira
hespafiola.

Os ovos es-aseizn, e andan carisimos.
i vpnra desnidinanos da cdosa de qu'es,
te véexima grodrecido e noxento, siga

erpueitn !
EEEF

Bugullal, noa reitifica a sua R. O. so-—
hr us sonsuiros

E ns ¢ putadis galegos s6 erguen o
busté: pra ¢ofcy deren—j oh Viguri!—
65 acusados de facer negocios porcos.

E Bugallal rise de todol-os comités a-
de todol-os mitis e de todal-as protes-
tas.

E podera volver a caciquear en Gali-
cia tranquilamente.

= E 2 3

O que foi edificio do Concello da Cru-
fia, xa € propiedd do Estado. Xa sirve,
cando cadra, de coartel par’a guardia.
civil.

E a Crufia non trata de recobrare
aquel edificio. Nenguén orgaiza 6s cru-
fieses para faceren unha rexa cruzada.
que deia por resultado a restitucién a
eles do vello pazo de San Agustin.

i Non era logar adrede pr’a instala-
cién do proyeutado Museio d’Arte ga-
lego?

i E que xa se ten esquecido o do Mu-
geio !

Pobos, com’o da Crufia, que non ter-
man dos seus intereses, merecen viviren
no maior atraso.

A «Irmandade da Fala» estd dispos-
ta a apoyare a cantos preoclipense do-
recobro do vello edificio e da orgaizacidn
do Museio.

E se nenguén toma a Iiniciativa, to-
maraya ela. Comprindo un acorde da
1T Asambleia nazonalista.

ke

Pol-a marcha de Garcfa Veleta, foi
nomeado direitor do «Ideal Gallegon,
Xacobifio Varela, un dos partidarios
ude] regionalismo bien entendidon, udel
regionalismo sanon y «del regionalismo
practicon. ;

E redaitor-xefe do mesmo =xornal, o
pequeno Charlofé, cuio bé gusto acre-
ditase co seuddnimo de «Bradomin ds
Bregodn». Un rexonalista de Cuenca,.

| e

Como se decatardn os nosos leifores
veiien colcborando no noso boletin,
dende faj tempo, os novos e brilantes
poetas de Portugal:

Antenic Sardinha.

Novais Teixeira.

Scto de Oliveira.

Figueira Lopes.

Tamén temos mentes de pubricar
dibuxos dos maijs intresantes artistas
portugueses, enviados expresamente
pra A NOSA TERRA.

Coma peden ver os leitores de A NO-
SA TERRA, cada dia védnse esirei-
tandc as relaciés intelectuales anire
Portugal e @Galicia. Etnogrificamente
i-egpritualmente xa somos og mesmoS.-

A unién politica pode sere axifia un-
ha realida.

No préisimc nimeéro escomenzare-
mes a pubricar unha gerie de intervius
c'cs mais intresantes artistas galegos,
seguidas d’un comentario 4 sua vida
i-i sua cbra, feitas pol-o moso colabo-
rador Correa-Calderdn.
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on ferro, pofierd n’eles o sifial d’a sua
persoalidade. En troques, un platelm
moi xeitoso, 6 imitar as mais pequeni-
fias fpllas d’o chrabel non serd mais
«que un servil imitador, un traballador
sen espiriton,

. D’artistas d'a cepa deste plateiro es-
tin inzadas as nosas cibdds, .

‘N'as nosas cibdds galegas non se fai
Arte: imitase o Arte d’outros pobos
“mellor dlruldos D4 'noxo fitar coma
tendo nds un antigo estilo arquiteitd-
nico nin soupemos rexuvenecer a tra-
‘dici6n, nin soupemos seguil-ag, nin, &
Tifar con ela, puxeémos un gran d’area
n’s creacién d’'unha nova que sexa a
eispresion d’'as ideas d’o noso século.
Rifamos co-a tradicion sen facer unha
nova tradicién, e ainda temos fachenda
~en sermos d'o sfculo XX 'e ter unha
“cultura que, pol-o demais, tampouco &
.nosa. Sen o relixioso antusiasmo pol-a
Natureza, sen o amor & noso paisaxe,
mal podiamos faguer «paisaxes arqui-
teifcnicosr. Pra Ruskin ningunha obra
. arquiteiténica é fermosa coma non pa-
reza sahir d'o chan e axeitarse & na-
tureza onde s'erga ; mais Ruskin ainda

a

mnon chegou 6 miolo d’os nosos homes
d’a cibdi : LN
- Ninguén vai sere fan tolo que toide
qu’os novos tempos non requeren novos
sistemas d’estructura; eu penso.con
Fiorens-Gevaert que «debemos voltar &
instinto d’o neno, desenrolando as suaa
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«ue 0 Moso paisaxe ¢ 4 cardn d’os de-
‘miiis paisaxes d'o mundo.

Pol-a nogalla vergofiosa d’os dnanu-
“xo§ que dirixen poel-a forza & pobo ga-
Tego, tan enxebre, tan forte, tan videén-
‘te e tan artista, as nosas forzas morren
‘com’os rios n'c mar: mais a potencia-
‘lidade d’a raza non debala ¢ ainda po-
demos, chegar 6 curuto d'a sona, com’
ald n'os nosos séeulos dé oure, se vol-
“tamos os ollos ds nosas tradiciéns e po-
“fienmios o azo de sérmoes, n'un porvir
“venfureiro qu’erga labarada d’antu-
'sigsmo en todol-os corazéns artistas e
“bos. Afetd que o pobo galego habia dei-
xar ‘a sua enxebrera e o pobo galego,
“mainamente, siguen gardando o tﬂsou-
ro folk-lérico d’a’nosa terra pra qu’oxe
~ou mafian, homes veltos d’o erro no-
:M:n_{-n de coiddrense cativos por seren
-enxebres, recollan anadas coa semente

““que souperon gardar coma ouro os no-
os abds paisanos.

Di Bernardo G. Barros: «A orixina-

: 'Uda.'de non é mais que unha sincerida-

“de posta & servicio 'd’un ollar indivi-
“dual, A miudo iste ollar é sinceridade
, d'un fato de homes; y-entén nasee &
I_LSI'.'O'IS.-H

Pousade o entendimento enriba d’és-

“‘tas lifias alleas ¢ dicfdeme se co-a sola

~vountade de querer volfar a sere fillos
~ &’a terra non abrangueriamos o froito

“¢obizado. Un" ollar individual,.:! Nds

témol-o xa ; o aue non temos ¢ o desexo
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d’a sinceridade e d’aquela seremos sem-—
pre unhas monas d'imitacién.

Non tfen volta. Desviados d’a terra
por non querer ser mifiocas faguémo-
nos fmonas, ¢ 08 Nosos paisanos que te-
fien un arte seu, miis verdadeiro e
mais outo, fitamolos dende a nosa ma-

xinadu outura cultural sen reparar gue-

iles viven e que tefien un Arte qu’é a.
weispresion d’o sentido d’a sua vidan.
Escoitade unhas verbas de Tolstm.
«Pddese dicir que houbo un Arte nazo--
nal xudfo, grego, exlpcm, chino ¢ in-
dio. Tamen-o houbo n'a Rusia ata Pe-
dro o Grande e n’o resto d’a Europa.ﬂ
atd o século XIIT e XIV. Maig dende
que 1. clds mdis outa ﬁcou gen fé- mn-
gunha, non houbo médis que dous Ar-
tes: o d'o pobo e o d’a clas d’oz homes
escollidos. D' uquela. non viveu a huma-

nidade sen Arte n’os tempos novos, “Se- -

nén. que somente viviron sen Arte as

xentes outas d’a nosa sociedade eum~

pea e cristidnn, 5
E ollemos coma Tolstoi alumea o no-

go verdadeiro camifio. Nés tamén tive--
mos o noso Arte denantes d’o béculo-

X1V, o Arte mais grande d’as ferras
d’ HLSP&IIA, ¢’unha aubxetludade que
nunca pudo Conquerir o caatelzin,

¢’un feitizo aloumifiante que ‘somente
poderis tér as suas rafces n’a Proven——

za. Dend’entén n’a nosa terra n -

temos dous artes: o d’o pobo a’b?
e o d'os homes sabidos e lidos da ci
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N’as aldeas resoan os alalds saudososs
namenlrds n’as vilas e cibdds fan fume
n'os corazéns tocatas tan ‘feiticeir
com’fquela.  habanera d’un misico :ﬁ
Befanzos, que se chamaba: wAy, que
me se pierde el guston, _

j As cibdds galegas tefien algin artée
Pensando con Hifchensén que di que:
«a beleza nada ten que ver co-a bonda-
de ¢ moitas veces é sua nemigan, pode-
mos dicir que quizaves tefia algin. Pen-
sando con Tolstol xa vichedes que mnon
ten ningtn,

Deixdndonos de funambulismos mais
ou menos filostficos e falando con sm—
xeleza, imos a fitar a vida d’as xenfes
escollidas d'as cibdds galegas. Hai ho-

“mes que mercan libros que vefien de

fora, hay homes que van 0s concertos
de boa misica ; istes homes gorentan o
Arte, Cinco, dez vinte.., homes en  ca-
da cibdd gorentan o Arte alleo; mais:
ningin fai Arte noso, N’as cibdds gale-
gas non hay artistas, En trogues, hai-
nos en calquera curruncho aldedn, por-
que os aldedns fefien persoalidade. |
Di Jean d'Udine: «Pideile 4 un fe-
rreiro d’aldea que che forxe un catabel
pr’adornar, per exempro, un petqdor
d’a tua porta. Cicais o ferreiro non
o~ miais ~np nnhag ‘Jmﬂ\e le b'lsf,a
d’s fina corola’; mais se ten gosto e sen-
Limenio d'as proporciéns a sua obra
non deixara de ser artistich, pois 6 és-
coller 0s élementos floraes pra imital-os

AR bt

L L
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nan we sei dar .gonselhoy .« . o
| amiges, ave farei! AL

en vés, ai men espelho,

ei non fme) vesrei.
Estas deds mui belas

#i mi-us deu, ai donzelas,

nor volo negarei :
mids cintas das fivelas,
el nor vos cingirci,

Ista poesia tdo cheia de sentimente
atrain a atencido de Jodo de Deus, o
brilhante peeta do «Campo de Floresy,
que a glossou por forma muito fiel,
conservando-lhe a sua antiga simplici-
dade e ternura de expressio e erismgn-
do-a com o tho adequado titulo de

DESALENTO

Trago uma secisma comigo:
Néo torna a men .lerno amigo! (2)

Triste de ‘min, que farei!

(1) O texto tem «volasn,

(2) Esta poesia apaveceu pela pri-
meira vez na publicagdo intitulada «Ri-
baltas e Gambiarrass, que ha muito, se-
gundo creio, deixou de aparecer; o sew
autor inseriun-a despois no «Campo de
Floresr com alguns leves retoquess)
| assin aqui tinha primeiro eserito «caron

0 DOUTOR NUNES, NOSO CGLABCRADOR

Un pﬂﬁfﬂ do séciilo XIV : 0s peetas mais novos de Portugal

(Versos envlados espresamente

interpretado por outro |2 pra *A NOSA TERRA»)

do XIX ; AT
O ; Senhora dos meus cuidados.

as varias composicoes poéticas contidas
no «Cancioneirs da Vaticana» figura Senhora dos meus cuidados,
Pelz'(') Goncz'lh;'cs POI‘{-Goirrei'fo, qu;é pa- fgue (‘.uid..’gis‘ minha tritoza...
rece ter feito parte da aristocracia - j& regra portuguesa T

portuguesa do século XIV; afora ou- d'enfoflicar Damorados)

irae, ¢’'lhe atribuida a seguinte «canti- A
’ / gu Por vossa graca e beléza,
ga d’amigo, na qual éle nos apresenta | = . ; . :
: : Senhora de olhos velados,
unha donzela a quem ralam as sauda- :
des do namorado ausente, tirando lhe | porque o8 trazeis descuidados,

tode o gosto pelos pussados enfeites e e cnidais minha tristeza?

antiga garridice: Cuidou de Arfor e marreu

1

- e L ¢ certa, princesa encantada . A
Par Deus, coitada, vivo, J

pois non ven meu amigo ;
pois non ven, que farei!
meus cdbelos, con sirgo
eu non vos liarei.

Pcis non ven de Castela.
non é vivial mesela
ou mio deten el-rei:
mfas toucas da Estela, . : :
€U non ves tragerei., P e e e e e e e A R e i e e

que ulepoie subiu a0 Céo; :
B vés de Amor nao cuidais...

porque me olhais désenidadd

e mil _cnid-a.dos me dais?

NOVAIS TEIXEIRA,
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Gabelo, j& te néo hgo (3)
Nunca mais te ligarei! (3)
L4 se finou em Castella...
Véde que desgraga aquella!
Ou la'm’o detém el rei!
Toucas da Serra da Estrella,
J& nunca mais vos porei! (4)
Se um ar alegre assemelho,
Ai amigas, sém conselho. *
Nem juizo, que farei!
J4 me niio assomo ao espelho...
Nem jamais me assomarei !
Ricas prendas! Todas ellas
Mo deu elle ; sim, donzellas,
Que ndo vo-lo negarei!
Ah meu cinto de fivelas,
Nunca mais te cingirei (5).
J .J. NUNES :
(CATEDRATICO DA UNIVERBIDADE
DE LISBOA

WMW
PROPOSICION
que ten aprobado a II
Asambleia nazionalista

Fai algin tempo gue tehio publicado
ne xornal de Santiago de C?-_ompoabela,
«Xi - Eeon, un feixe de arfigos sobre
'amé.tiés fiiloléxicas, Vina eu sostendo
n-oles que unha valdeira afir mazon que
andm por ahi de que o galego € o cas-
felao antigo non ten pes nin cabeza,
pois somente pode sosterse que no cas-
telao antigo hai moitas verbas galegas

_debidas & influencia“que na idade meia
sxercen o galego no castelao. Influencia
que non foi 6 da métrica pochica e
correntes literarias que deron espirito
4 literatura de Castela senén que do
:iciiomu., pola mesma razin que hoxe

atépanse nos xornaes escritos en. casbo-
lao ¢ nos libios feitos no mesmo idio-

“ma, verbas francesas.

Pois ben; jpode ser unha conclusién
de esta Asambleia s de dirixirse 68 aca-

démicos da Espafiola, fillos de Galicia,

para que traballen para que nas edicids

novas do Diccionario da lingua  oficial.

fe diga cales verbas son de orixe ga-
Jdego !

- Un dos mdis grandes escritores ga-
degos, don Aurelio Ribalta, dirixiuse
fai tempo 4 Academis Espafola pedin-
dolla que para que esta colectividade
‘poidese eisplicarse algus fendmenos fi-
Joléxicos do castelao adeprendése gale-
go ¢ fixérao adeprender nos centros que
| ——— e

o (3) Idem won.
p (5) Idem «vosn.
“qQue segui acima_ a, licdo.
‘«Campo de Flor esn edicfo de 1897.

(4) Idem «asn.
E’escusado advertir

du‘.

filia) m. y f. ant. Hijon.

dada ‘pelo | m

Cuadro de ARTURO CERSA

dan ensifios relacionados ca cultura fi-
loléxica. A peticién de Ribalta haina
que repetir agora. E asi: o Diccionario
non dirfa «Fillo,-lla. (Del latin filius,
Non-o diria
porque a verba -antiga . casteld non 4
«filloy senén «fijon como se pode ver gos
vellos. ¢cldsicos, mestres n-esto de Eaﬁer
como nos pasados séculos se falaba, en
Castela. Tampouco diria «Lungo, ga.
(Del latin longus). Adj. ant. Largon .
pois ‘ese «lungo» non se atopa nos cld-
sicos e en troques atdpase luengo, que
6 a verba que se acorda co espirito do
ca.&tela,o e cas leises evolutivas do mes-

. Non é este momenta ' de alongar o
meu tra.ba]_lo Moitos de vosoutros cone-

cedes as razos e as voces de que eu falel
nos meus grbigos tde «El Eeco de Santia-
gon, Nag coleceids de éste poddenas ato-
par quenes queiran . conocer esta cues-
tién. O que en quero é gue no Diceio-
nario oficial figase & nosa terra a xus-
ticia que mersoe. As voces aruam, «sOr-
nan, «chuvascon, worballon, e worballary,
«lungon ¢ e os seus-compostos «alongarn
wprolongar» ¢ outros, son de orixe g
lego. E ainda convén que se vexa como
no Diceionario non figura ul-[méon. se-
«lungon, e, sin embargo, os seus
compostos non fan walungarn nin «pro
lungars. Non & pois ese inesplicable
«lungon o que debe figurar no Diccions:
rio, senén o fflon‘go:: galego.

non

B oms
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Tamén “estarfa moi ben que vos diri-
xirades 6 Uoneello de Santiago de Com-
postela, para pedirlle que xa que a ve-
lla vila do apostol, é a vila das ruas,
non se ofenda o senso comun con letrei-
ros como os de «Calle de la rua del Vi-
llarn, Calle de la rua Nuevan y «Calle
de la rua de San’ Pedro». Isto é unha
redundancia. «Ruan quer decir «calles.
Apora ben: como en Santiago tudos
din «a rua do Villary, «a rua Novay,
up, rua Travesan, parés que o Concello
que fixo por esos letreiros non se atre-
veu a darlle as costas 4 verdade. Como
ademais querfa esquencerse da fala ga-
lega non atopou outra férmula que de
por esa redundancia e deciz «Calle de
la rua de San Pedroy; que tanto atere
decir como «calle de la calle...n A ver-
ba rua estd ademitida pola Academia di
lingua casteld. No Diccionario dite:
«Ruan. (Del lat. ruga, camine) f. Ca-
lle de un pueblo...n Polo tanto s se
quere por o letreiro en casteld hai que
decir: «Calle del Villarn, ou ~Rua del
Villar» ; «Calle de San Pedro» ou «Rua
de San Pedron: «Calle
«Rua Traviesa».

E m4dis nada. | Ter»a a vosa !

JAVIER MUNTERO.

Madri, 1 do mes dos Santos.

Traviesar ou

e T

CAMINOS NOVOS

Faigamos ideias forza

O idealismo hai que levalo por un
sentido prditico, como a eleutricidd hai
que levala polo fio pra facer ba dela.

Debrocar, verter = ideias, e dempois
convertilas en «ideias forzan.

8i supofiemos
misto ardendo, si non se fai nada por
¢éle, consumirdge 6 fin; mais si lle pofien
achas por riba, o lume crescerd, e can-
tas mais achas mais fogo. Esa é a «ideia
forza», e iso é o que nés percisamos,

i Que importan as idéias por brilan-
tes qu’elas sexan, si morren co vento
que as frai e que as leva?

A ideia rexonalista ca idéia nazonalis-
ia; ahi estdn duas grandes idéias, mais
iqué sentido prditico se lles déu?

i En donde estd o camifio. por onde
8'ha ire ! Eu non’o vexo, e quixera aba-
lar por ele,

t Qué hai que facer entdén? j Abrir ca-
mifio ! pois pra iso non hdi mais que es-
“tumballar o tangarelo politeco, ou po-
lo orden, ou pola revolucién,

Polo orden, con eleucids e demais for-
mag chamadas legales, non se fai nada ;
B8 camifio estd moi trillado, firfmonos
tele, ¢ 6 fin de contas nada queda mais
Que o sangue das feridas,

4

que unha ideia é un

O dia da revolta, ou denantes, si po-
sibre fora conquerilo dos pederes pu-
bricos, deberia ordenarse: -

Primeiro: Que todo cidaddn tefia o
debere de servir a pétria politicamente
eineo anos, si fose elixido polo pobo:

Segundo: Tod cidaddn que serviu &
pétria cinco anos politicamente non po-
derd voltir 6 exercicio de ningun car-
go politico.

Isto, tefio pra min “qué acabaria c¢'o
caciquismo,

O mundo material vai pra vello, mais
o mundo espiritual vdi pra novo, e hai
que darlle, 4 vida nova, dos novo ideds,

Dénantes, a vida era levadeira, e o es~
forzo pequeno era d'abondo; mais age-
ra a vida ¢ dura, e hdi que desengade-
llala a marteladas de saber, de loita, e
de traballo. .

Abalemos todos & unha, polo camifia
novo, da nova vida.

XOSE PALACIOS.

0 DIPVEADORs VEIRAWAILR
Ve o< GOTAALO-LOPE3 ABATEE
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Nal Cruiia ;

Lugo . .. j {g

Santiago. ]

Orense. . .
Monforte. .

Esta interesante e modernisima novela en idioma gallego,
estd posta a venda nas principales librerfa de Galicia.

PRECIO 3 REAS
- Compendio de Gramatica Gallega

PRECIO 2 REAS

VENDENSE:

Adeministracion’' «<A NOSA TERRAA» |
IRMANDADE DA FALA.

Ferrol. . . . Librerfa de Comadira.

id. Gerardo Castro.

id. Viuda de Alonso.

id. Angel Porto.

Editorial «<Eco de Santiago».
id. Viuda Pérez Resvié.
Antonio Fernédndez Pifieiro.

 ai i 1l
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ez PATENTE SHLUAVIOS,

cras de traballos gra-_ | by

ficos, en imprenta, lito- : ) :

gentie o falograteos; O millor pra pintar os
ansi coma sellos de 301 (' ;

( ) caucli > : ) fondos dos barcos. Ga-

“nou Diproma de Hono-

A Papele“‘a G@i@ re, Gran premio ¢ mes-

C~- FRABICA DR BOLSKS DB PAPEL 75 f\:) dalla d‘ouro nas Expo-
DE TODAS CRAS ' g cicios de Paris
BARREIRA, 7 | FOTOGRABADO A _ORYNA e Londres.

F etan y Miranlell 252,
COMPANIE DE JAVIGATION SUD-ATLANTIOUE

Salida do porto da Crufia para Bahia, Rio de Xaneiro, Santos,
Montevideo e Bos-Aires

O dia 2 de Nowembre de 1919, apmis;madamenfe e salvo continxencias, saird do porfo
da CRUNA o paguebof correio francés

SAMARA

Ademite pasaxeiros de primeira, segunda, segunda infermedia e ferceira crase.
Prezo do pasaxe en ferceira crase ao Brasil, Monfevideo e Bos Aires Pesetas 384'60
Para mais informes dirixirse aos seus consignatarios:

Sres. OYA GILARD e COMPANIA, (S. en C), Praza d‘Ourense 2 B e Feixdo, 2.—A CRUNA

Compaiiia Chargeur Reunis

Pra os portos de MONTEVIDEO e BOS-AIRES, saira da
CRUNA sobor do 9 d‘QOutono, o lixeiro e magnifico vapor

TROUDE

Admite pasaxeiros de 1" e 2.° crase e 2. econémica.
Prezo.do boleto de TERCEIRA crase Pesetas 35460
» medio boleto » > » 18960
Nenos mais novos de dous afios, un gratis por familia.
De dous a 10 afios, pagan medio pasaxe. Maiores de 10 afios, [ asaxe enteiro.

“Y.NOTA INTERESANTE.—As mulleres que leven nénos que non chegan aos 10 afios, chawadas pol-os seus marides, non poder
embarcaren pra BOS-AIRES si non presentan n‘esta Agencia un cu‘uﬁm do PRECISAMENTE do DEPARTAMENTO de EMIGRACION
de BOS-AIRES, permitindolles o desembarcaren na I\_F[)LS ICA ARXENTINA. Non tefien valor algun, as cartas de chamada, autori-

zacions, nin podercs dados ante os Consules hesparioles.
As mulleres que se atopen n'estas condicions e non presenten NECESARIAMENTE o dito certificado, non poden embarcar.

Tamen tefien qus presentaren o mesmo certificado os emizrantes que tefian MAIS de 60 ANOS e non vaian acompafados da su#
familia.

O dia fixo da saida anunciarasé con oportunidade.

Os pasaxciros tefien de presentarse n-esta Agencia o dia 5 d'Outono pol-a mafidn,

Pra informes dirixirse aos Agentes Xeneraes en Hespana, :

ANTONIO CONDE (Fillos)—PRAZA d‘OURENSE, 2—A CRUNA

o~
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LA PROVEEDORA GALLEGA

Xuan Vazquez Pereiro
A millor fabrica de chocolates de Galicia, sita na Rua
estreita de San Andrés.--A CRUNA

Irmans: si quereles estar sans e fortes tomade todol‘os dias
unha cunca do rico chocolate que fabrica ista casa, e veredes
como sin darvos conta estades ledos e traballades sin sentir o
mais catiyeiro cansancio, porque gozaredes de boa saude.

JFor qué € isto? porque os ehocolates que fai ista casa, fanse
cos millores productos i<alimpeza mais eisquisita.

PROVADEOS E CONVENCEREDESVOS

-x-x-x-x-x-x-‘.,- > 9.0 0000

Fxxmrmexxxerssd - GRANDES TALLERES
: NOVELTY& DE LAVADO E PRANCHADO

crrryywvyrrewedd D& RIUPA NOVAEDEUSO

S Despachos sentraes:
" A Crufia; Canton Pequeno, 12
Vigo: Praza da Constituzon, 12
.. Sucersaes na Crufia:
Estreita de San Andrés, 12
Praza de Azcarraga, 4
Sad. Agustin, 22

96,0000 00000
SO0 GOO O

Sucursal en Vigo:
Circo, niim. 5

Totlal-as nosas sucursaes ostentan un
letreiro coma sifial, qu'é réproduzdn da
marca de gars m:‘; eiqui estampada.

Recibense enchrregos de fora, y-es-
pidense por meio das nosas sucursaes,

Si no legar o-de vostede reside
non-a hay, sirvise, manifestarnds seus
desexcs de' manddrenios os seus encd-

. ITEgOS,

PLANCHADERD
DE MODA

2000000006066

500 PG

:
4

Os viiios e coiias millores

son os qu'eisporta a casa de PEDRO DOMECQ, de Xerez
Fronteira, fundada en 1734. A casa mdis antigua de Xeréz.

O vermouth mais selecto

 de mundial e reconocido sena € o ZINZANO (Torine),

Pra vifios de mesa -

ron hay outros com‘ds dos cosecheiros eisportatiores Sefiores |

R. LOPEZ DE HEREDIA (Haro). Casa central: Paso da fgn.’m-
fiva—MADRID.

Representante eiscrusive (matriculado) de todas istas marcas:

JOSE C. JUNCOSA

Galera, 39 é 41-2.° piso.—A Crufia

EL NOROESTE

XORNAL DA CRUNA

O millor informado da rexién galega

Longas conferencias pol-as Axencias

FABRA e RADIO (ultramoderna)

LLOVD R

| HOLANDES

AMSTERDAM -

(KONINKLIJKE HOLLANDSCHE LLOY.D)

Viaxes rapidos 6 Brasil e a Arxentma
pol-os acretados vapores-correios.

GELRIA, ZEELANDIA FRISIA E HOLLANDIA

Saidas fixas—regu]ares da Crufia e Vigo, adimitindo pasaxeiros de 1.% 2. 2.% intermedia e 3.* clds

RN Y e e

Pra informes respeuto a datas de saidas e prezos de pasaxes dirixirse 6 Axeute xeneral da Gompaiiia en Espaiia

D. Raimundo Molina e Couceiro
CONSIGNATARIO

NA CRUNA E VIGO
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'EFECTOS NAVALES

FERRER Y COMPANIA—SUCESORES

F. BERTRAN ¢ MIRAMBELL

Vigo e A Crufa
CASA FUNDADA EN 1868

Artigos xeneraes pra equipo da Marina
Militar, vapores; barcos de vela e pescadores

GRAN FONDA

Las Cuatro Naciones
San Andrés, 102 A CRUNA

O novo dono dista fonda, mo seu deseio

de meltorar o ftrato aos sefiores viaxeiros, |

fixe grandes reformas.
X#ntase ben, e os precios estan ¢ alcance
de todos.

LA MODERNISTA
GRAN SALON DE BARBERIA

R

RAMOS E ACEA
San Andrés, 94-1.°— A CRUNA

Estabrecimento de primeiro orde, detado
de estufa de desinfeccion e todol-os apara-
tos higienicos. Especialidade en lavados de
cabeza, locios e fricios de todas clases:

Nofa: N'este estabrecimento atopara 6 pu-
brico un servicio permanente a carrego dos

LA SALUD

CASA DE BANOS
A MILLOR DA CRUNA
fivenida de¢ Rubine, 22 (Riazor)

Abonos Quimicos Mineraes
Cementos, Sulfato de cobre, #zufres,

Calo Bordalés ROUCH

Rexenerador ROSTTAM pra os ani-
males debles; pra que as galifias pofian
mais hoves, etcetera,

Frabica Mecanica
.-: de Calzado :-:

ANXEL SENRA
RUA XUAN FLOREZ

Depédsito: Canton Grande, 15
A CRUNA

Pidanse prezos e condizos a -
Fernindez, Fano y C.a—A CRUNA

Materiales de Construccion
CEMENTO ASLAND
MADEIRAS — CARBON
Centro Xeneral de Sesuros

Fgnacio Pedregal
NA CRURNA

Gran H. Universal

Ria da Reina (da Raifia), 21—LUGO
O MAIS NOVO E MILLOB

Ten carto de bafio moderno. Dispén de
teléfono (nim. 116) e de coche da casa pra
todol-os trens.

seus propietarios, antigos dependentes das
mais importautes peluquerias desta capital,

| 0 GRAN H. UNIVERSAL merece sur visitado

Hotel Continental

CASTELAR, 8 e OLMOS, 28
O MELLOR SESVIDO

M. Losada Prado
A CRUNA

FARMAGIA EURDPEA

I.LOPEZ ABENTE
REAL, 55

A millor surtida da Crufia e un dos asta-
brecimentos da sua crase que mais honran
a Galicia. Montada con arregro ds derradei-
ros adiantos.

Prezos do pasaxe (incruidol-os impostos) .

Ponte paseo:
- Camarotes de luxo.
Id.
Ponte superior: -

Primeira crase.

Camarotes esteriores.
interiores.
Ponte inferior . .

1d.

Segunda crase, .
Prefargmcia. . . . -, .
TERCEIBRA CRASE. ¢, .

estzriores.

COMPAGNIE GENERALE TRASATLANTIQUE

' VAPORES CORREOS DE GRAN VELOCIDADE

Servicios direitos dende

#

Habana : Veracruz

Ptas. 2063756 < 2.138:75

» 166875 L5375, ||
1.49875
1.293 75
129375
1.10375
80860
328 ‘60

1.593T5 ‘
1.37875 |
1.37875 ||
1.08875 ||
79860 ||
343'60

»
)
2
b )
rezos
3 P
»

o porto da Crufa

O 31 d‘Outono aproisimadamente e salve continXencias, saird para a

_ﬁ' r - 'o
— - Habana e Veracruz o rdpido paquete correio

O dia fixo de saida anunciardse oportunamenie.
. 0 pasaxeiro que desexe embarcar ten de remitire
| seguidamente o nome e mail-o importe do pasaxe,
| sen emprender viaxe hastra gue tefia a conformidade
| do Consinatario de que sg lle reservou a praza

' Os emigrantes ¢ todol-os equipaxes, son levados
j a bordo por conta da Compaiiia.

[ Para toda clés d'informos sobor de datas de saida

do pasaxe e tipos de flete, dirixirse o seu

Consignatario

D. NICANDRO FARINA —Ria de Compostela, esquina & Praza de Lugo
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